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REF. LIO97

LUMINAIRE SOLAIRE A DETECTION DE MOUVEMENT

1806
PANNEAU SOLAIRE 5V 3.2W
BATTERIE LITHIUM 3.2V 4500mAh
VOLTAGE MAX. 3.65V
VOLTAGE MIN. 2.65V
COURANT 30-1800mA
PUISSANCE MAX. 6.8W
QUANTITE DE LED 48pcs
LUMENS 900Im
LED SMD 2835 29-30Im 4000 / 6000K
TEMPS DE CHARGE ENV. 6H AU SOLEIL
ANGLE DE DETECTION 120°
DISTANCE DE DETECTION 5-10m
ETANCHEITE IP 44

METHODES D’UTILISATION

Premierement, éteindre complétementle panneau solaire
ou le cacher.

Appuyer sur le bouton pendant 5 secondes pour allumer
le produit. Vous étes dans le premier mode d'éclairage.

A chaque appui, vous changer de mode d’éclairage.

Voici lescaractéristiquesdes différents modes:

1. Micro-mode + induction mode

Quand un mouvement est détecté, lalumiére s’allume

a pleine puissance;elle va ensuite s’affaiblir aprés 15
secondes de non détection de mouvement.

2. Induction mode

Quand un mouvement est détecté, la lumiére sallume

a pleine puissance;elle va ensuite s'éteindre completement
apres 15 secondes de non détection.

3. Mode éclairage permanent

L’éclairage sera permanentla nuit.

4. Mode lumiére de secours

Communément utilisé comme lumiére de secours lors
d’une coupure de courant ou d’activités nocturnes.

Le temps de ce mode est de 30 minutes. Le panneau
solaire doit étre redémarré ou rechargé aprés extinction
de la lumiére.

5. Le luminaire s’éteint.

INSTALLATION

Charger le produit pendant 6 heures

avant utilisation.
1. Appuyer sur le bouton pendant
5 secondes pour allumer le circuit,
et sélectionnerle mode d’éclairage souhaité.
2. Fixer deux vis au mur ety accrocherle
produit directement.
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REMARQUES
1. Le temps d’exposition au soleil du panneau
solaire est lié aux conditions climatiques, au
site d’installation et de la direction d'installation,
ce qui peut avoir un impact sur le temps de
charge du luminaire.
2. Ladurée de la batterie lithium est d’au
moins 5 ans.ll n'y a pas d’utilité de

remplacer la batterie avant. Le produit
doit étre installé correctement a cause de |
a batterie interne. Ne jamais jeter au feu
afin d’éviter tout risque d’explosion.

RECYCLAGE

Sur votre produit, le symbole de la poubelle barrée d’une croix, indique qu’il est
soumis a la directive européenne 2012/19/UE : les produits électriques,
électroniques, les batteries et accumulateurs doivent impérativement faire I'objet

d’un tri sélectif. Veillez a déposer votre produit hors d’usage dans une poubelle
I -rroropriée, ou le restituer dans un point de collecte. Les collectivités ou les
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revendeurs vous communiquerons toutes les informations essentielles concernant I’élimination de
votre ancien produit. Ne pas mettre votre ancien produit au rebut avec vos déchets ménagers

permet de protéger I'environnement et la santé.



MOTION SENSOR SOLAR LIGHT
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1619 812

Solar Panels

5V 3.2W

5V 3.2w

5V 5.6W

Lithium iron phosphate battery

3.2V 4500mAh

3.2V 4500mAh | 3.2V 9000mAh

Maximum Voltage 3.65V 3.65V 3.65V
Minimum Voltage 2.65V 2.65V 2.65V
Working Current 30-1800mA B0-1800mA 30-2600mA
Maximum Power 6.8W 6.8W 9.5W

LED Quantities 48pcs 48pcs 60pcs
Maximum Lumen Value 900Im 900 Im 1350Im

LED Specifications

SMD 2835 29-30Im 4000 / 6000k

Charging Time

sun exposure time is greater than 6 hours

Detection Angle

120 degrees

Detection Distance

5-10 meters

Waterproof Grade

IP65

Installation steps

Please charge the product for 6 hours before use.

1. Press the button for 5 seconds to start the circuit,
and then select the desired lighting mode.
2. Nail two screws on the wall and hang the product directly.
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Application Methods:

First, completely shut out the solar panels or put it down on the desktop.
Then press the button for 5 seconds to start the lamp. Enter the first
operating mode after starting. Each press of the button will change the
operating modes with the lights flickering at the same time. The circulatory
switchover of operating modes is as follows:

1. Micro-mode + Induction mode

When someone comes, the sensor triggers circuit to start high light;
the light will dim after someone leaving for 15 seconds.

(Firstly recommended to use)

2. Induction mode

When someone comes, the sensor triggers circuit to start high light;
the light will be turned off after someone leaving for 15 seconds.

(Use in the places with short lighting time)

3. Always light mode

It will always light at night with no induction function.

(Used in special places)

4. Emergency light mode

Commonly use for emergency lighting, such as power failure and night
activities. The timing of emergency light mode is 30 minutes. The solar
panels should be restarted or illuminated after the lights off.

5. Shutdown

Additional remarks

1. Please attention: The time of sun exposure to solar panels has close
relationship with the local weather conditions, installation site and direction,
which will directly influence the charging effect.

2. The service life of lithium iron phosphate battery is more than five years.
Therefore, there is no need to replace the battery in use. The product
should be disposed appropriately because of the internal battery. Never
put it into the fire to escape from the danger of explosion.

3. The lampshade is made of plastic raw materials, therefore, it will be
broken when littered or dropped.
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